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p. 1. ‘Ex libris imperialis monasterii sancti Maximini. 
Departement du Mont-Tonnerre’, und von älterer Hand 
auf

p. 452. ‘Liber sancti Maximini Treverensis archiepi­
scopi. Si quis eum abstulerit vel invadaverit, anathema 
sit in aeternum. Amen. Hunc librum comparavit bonae 
memoriae prior Fridericus’.

p. 66—74. V. Genovefae. Ist die Recension C, welche 
unter Benutzung dieser Hs. Bolland, AA. SS. Ian. I, p. 143 
bis 147, herausgab. Die von dem Herausgeber aus dem 
‘Ms. S. Max.’ angeführten Lesarten: § 30 ‘Achaicum’, § 42 
‘praeconium’ für ‘monumentum’, stehen gerade so in der 
vorliegenden Hs., aber § 32 liest die Hs. ‘Besfustus’ und 
nicht ‘Besuustus’, wie der Druck angiebt.

p. 139—140. Von einer Hand saec. XV. die V. Ir­
minae, welche nach Weiland in der Zeitschrift Treviris 
oder Trierisches Archiv II, 281 gedruckt ist. Theofrid 
von Echternach hat diese Schrift auf den Wunsch der 
Nonnen des Klosters Oeren verfasst und sie in dem vor­
angestellten Prolog ihnen gewidmet. Da dieser von literar­
historischem Werthe ist, lasse ich ihn nach meiner Ab­
schrift hier folgen:

Incipit prologus in vitam sancte Yrmine 
virginis. Divina favente gratia, sanctis sororibus 
apud Horreum Deo et beate Marie servientibus frater 
Theofridus Epternacensis1 ecclesie alumpnus salutem 
cum devotis oracionibus. Quod nostre humilitatis sim­
plicitas vitam vel actus sancte ac Deo dilecte Yrmine 
virginis scribere presumit, vestre peticionis et sancte 
devocionis contemplacio nos compellit. Qua de re 
nostre servitutis obsequium si quid, quod hac materia 
dignum sit, propalabit, vestre pocius quam nostre pro­
bacionis examen iudicabit. Facilius enim aliorum errata 
quam nostra videmus, et dum in alios severi, in nos 
clementes existimus, actionis nostre maculas indulgen­
tissime preterimus. Idcirco appensionis vestre com­
probacioni nostri laborem operis committimus, in quo 
pro capacitate ingenii vestris obtemperasse preceptis 
et gestorum ordinem veraciter propalasse summam 
nostre intencionis constituimus.

Unter der Ueberschrift: ‘Incipit vita sanctissime Yr­
mine virginis’ folgt dann der Text des Lebens, den Theo­
derich ganz in seinen ‘Liber aureus S. Willibrordi Epter­
nacensis’ aufgenommen hat (SS. XXIII, p. 48), weshalb

1) ‘Epternacens’ c.


